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Przed kilkoma dniami zjewił się u mnie jeden z re-

daktorów Sztokholmskiej gazety „Aftoubledet, i prosił mnie,deć

mu kilka wyjasniei o moje j misji,jakoteż w ogólnosci o Polsce.

Zedosé czyniąc temu życzeniu roz@awiałem z redaktorem około 20 mi-

nat i odpowiedałem na још.) liczne,o zupelne j niezrajomosci sto-

sunkéw w Polsce swiadczące pytania. Szczególną ciekawosć okazywał

mój interlokutor w sprawach sporu Polski z Litwą i względem

Szlązka górnego. Przyniósł on ze sobą także aparet fotograficzny i

chcisł mnie na miejscu zfotografować j uchylikem się jednak od tej

operacji,ofiarowując sam fotografję w polskim uniformie.

Rezultat swego wywiadu strescił wspomniany redsktor

w ertykule,który wyszedk w gazecie „Aftonbladet, w niedzielę 7-go

b.m.,a którego Rumaczenie w załączeniu przedkładem.Artykuł ten

brzmi nadzwyczaj тащила Als Polaki,co Jest—ţé—rîţzieţegwue że

„Aftonbladet, jest mhz—ajute konserwatymen pismem : wyrazna ten-

аепо)а де тлопоїі іжа.

5 Zegrając się z redaktorem stogg mu

zawsze do dyspozycji do wszelkich informacji i radziłem przed wy-

puszczeniem wątpliwych wiadomosci o Polsce przychodzić i informować

się u mnie.Ts propozycja nie mogła naturalnie odpowiadać tendencjom

tego,swe natchnienie z Berlina czerpiącego,pisme.To też redaktor,

wprawdzie bardzo mi ćziękowsł ,ale usmiecja jąc się dodak,że jego ga-

seta zwykle tak pózno dostaje swoje wiadomosci,ze najczęsciej nie

ma czasu do należnej weryfikacji! ]
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T?omacze nie z artykułu, zamieszczonego w sAftonbladet, z dn. 7/9.1919 r.

Aftonbledet zamieszcza w niedzielnym numerze artykuł p.

S.L(undi)n o

Polskiem wojskowem przedstawicielstwie w S ztokholmie ,

Od czasu rozpadnięcia się Ros Ji korpus dyplomatyczny w

Sztokholmie znacznie się powiększył przez wejscie do niego przed-

stawici eli oswobod zonych narodów. Pomiędzy nimi Polske zajmuje domi-

nujące stanowisko j to też Polska posiadata już od dłuższego сав ва

Swego przedstawiciela w Sztokholmie. Do pełnego i dobrze zorganizo-

wenego przedstewicielstwa należy jednak jeszcze attaché wojskowy,

ktérego Polske dotychezas w Sarecji nie mieta. ·

Mnie jul gcej oi dwach tygoâni przebywa w Sztokholmie

nadzwyczajna polska misja wojskowa na wszystkie trzy skendynawskie

królestwa. Szefem misji tej jest polski Gererst-Pomeznik Pomisnkow-

ski,jej członkami są kapitan marynarki i porucznik artylerji ,którzy

przed oswobodzeniem Polski służyli w rosyjskiej armji. Misja pos o-

stanie w Sztokholmie jeszcze kilka tygodni w celu zepoznenie si e ze

stosunkami szwedzkimi ,poczem wyjeżdża do Kopenhazi a następnie do

Kristjenji,sby i w tych północnych stolicach nawiązać podobne sto-

sunki, jaki zostały nawiązane w Szwecji,

Współpracownik „A.B., mieł wywicd z Jeno rakem Pomiankows-

kim,milym i uprzejnym wo jskowym , typu wielkoswiatomezo,ktéry damiej

był w służbie austrjackiej ,teraz jednak na skutek zmi@ionych z po-

wodu rezultatu wojny okolicznosci ,poswięcił swoje siły temu narodowi,

którego krew w jego żykech płynie,Jenerał Pomienkowski był uprzednio

eustrj.wo ] ск опуш przedstawicielem w Konstentynopolu na ważnem i od-

pow iedzialnem stanowisku,ktôre stworzyło dlań warunki, pozwalające

mu na szczęśliwe wywiązanie się z obecnogo jego zadania.,

Pie rwszem zadaniem Misji,wedtug wyjasnies Jenorata
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Pomiankowskieg 0 , je s t nawiązać scislejszy kontakt pomiędzy szwed zkiemi

i polskiemi organizecjami wojskowemi,co obydwum stronom może przy-

niesć korzysć,tembardziej,iż młoda armja polska jest stanowczo czyn-

nikiem,z którym należy się liczyć. Póki się stosunki ostatecznie nie

skonsolidowały ,nie było możnosci wyznaczyć odrębnych pełmomocników

wojskowych dla oddzielnych państw skandynawskich , wskutek czego zada-

піст Jenerata Pomimkowskiego jest przygotowanie gruntu dla tych pa-

nów,którzy pózniej te placówki obejmą, Najpóźniej w kilke miesięcy

powyższe sprawa będzie uregulowana i wówczas Misja będzie mogła wra-

cać do kraju.

Armje polsks jest zilbbda i skład jej może się wylać obcemu

bardzo niejednolitym j konsolidacja jej jednak szybko postępuje i

jest na dobrej drodze. Armja polska złożyka się z 5-u różnych grup:

przedewszystkian więc z polskich oficerów i fo mecji, należących daw-

niej do anstrjackiejmosyjskie: i niemieckiej armji,0 sile i znacze-

niu według wyżej wymienionego porządku. Do tego dochodzą utworzone w

czasie wojny polskie legjony,oraz armja Eallerowska ,powstata we Frang$

z polskich ochotników,którzy w ogólnie znanych okolicznościach ро-

wrócili do oswobodzone j ojczyzny,

Najcięższe zadanie do spełnienia miełs połska armja ро

własciwem zakończeniu wojny j że wywiązała się z togo znakomicie ,

swiadczą wymownie zwyciężkie welki z Bolszewikemi na Wschodzie i na

Południu,re :ultatem których jest to,że ani jeden czerwony żołnierz

nie znajduje się na polskim gruncie. W stosunku do sąsiednich ‚niebol-

szewickich peństw,umiała Polska również zdobyć sobie i utrwalić na-

leżny jej prestige.

W kwestji sprawiedliwosci względnie niesprewiedliwosci

w sporach i walkach ze sąsiedniemi państwami albo narodami nie chciał

Jenerat Pomimkowski wyp owied zie 6. Podkreslił,że nie jest ani po-

litykiem,ani dyplomta , jedynie tylko wojskowym,a jako taki winie tyl-

ko wypełniać rozkazy swo jego rządu. Do obecnego polskiego rządu ma on
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rzecz prosta całkowite zaufanie ; dla pre zydenta ministréw,p.Pade-

rewskiego,ma Jenerak tylko stowa najwy2szego uznania,zes nazwisko Na-

czelnike Państwa Piłsudzkiego wymawia z równą czcią, jak imię narodowe-

go bohatera Kosciuszki,o którym w związku z Naczelnikiem Poństwa wspom

niak. Piłsudzki jest mianowicie pierwszym Polakian,któremu Sejm po

wielkiej walce o swobodę nadał tytuł „Naczelnik, ,które to nazwa ozna-

cza „Najwyższy Dowódca,. W tym własnie sensie stanowisko Piłsudzkiego

jest w cekym kraju interpretowane.

Gzas,który Jemersk Pomiankowski spędził w Sztokholmie,

starał się już wykorzystać jaknajowocnie j,nietylko przez czytanie do-

stępnych cudzoziemcowi książek o Szwecji,ale także przez bezposrednie

studjowanie ludnosci. Wypowiedział też swoją radpsć z powodu otrzyme-

nia polecenia,które до skierowsło do Szwecji,a zapewnienie o głębokie j

sympatji dla szwedzkiego narodu brzmi w jego ustech bard zie j szczerze,

ani.eli większosć tych wszystkich słów,które dziennike rz zazwyczaj wy-

słuchuje od cudzosiemców.
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iStockholm,

Stockholm gastas sedan ungefirtva veckor

tillbaka av en kommission.

Diplomatiska kóren i Stockholm har
under de är som forflutit frän tear.
väldets fall och Ryselands allt mer
uppenbara inre sammanetórtande be-
tydligt tillökats med representanter
for do mónga frigjorda folken i de
forna ryska randstaterna. Polen intar
bland dessa on dominerande stillning,
och Polen har även sedan en lingro
tid tillbaka haft sin diplomatiske re-
presentant i Stockholm. Till en val-
ordnad representation hör emellertid

en milîtäraùtwhé, och intill de
allra senasto dagarne har Polen sal-
nat en dylik,

Fór! omkring tjorton dagar sedan
anlände emellertid till Stockholm en
utomordentlig

-

polsk

-

militărmiesion
tor do tro ekandinaviska konungarike-
na: Dess ledare är den polske Ober-
generalleutnant Pomiankoveli,

-

och
dess övriga medlemmar ї

senare före Polens frigörelse varit i
rysk tjänet. Kommissionen stannar
ytterligare ett par veckor i Stockholm
for att orientera sig i de skandinavi-
ska

-

forhăllandona och avreser sedan,
forst till och sedan till
Kristiania for att Sven i dessa nordi-
ska

-

huvudetider knyta förbindelser
liknande dem som redan inletts i
Stockholm.
En av 'Aftonbladets medarbetare bar

haft ett samtal med general Pomian.
kovski, en artig och fărbindlig milităr
av vărldsmannatyp, vilken fâtt sin mi-
litära utbildning och befordran і бю
terrikiek tjänst, men efter do ândra-
de férhällanden, som Krigeslutet med
оті» ägnat sine kvatter kt -der folle
vare blod rinner i hans Adror. Gene.
ral Pomiankoveki var dessfGrinnan
Osterrikes milităre representant i Kon-
stantinopel, en viktig och krävande
post, som wivit honom sirekilda betin-
golser att lyokligt slutfôra об.
sădant som det nu Yóreliggande.
Den omtałade miesionens frimeta

|eyfte Mr, omtalar general P., att mel-
Пап de evoneka och polska militära

-

sika knyta fastare
|forbindeleer, som kunna bli till наша
|för bîda parter, sedan nu den unga
polska armén: dock lr en faktor att
räkna med. Innan förhällandena in-
nu hunnit riktigt stadgn sig har man
foke haft tillfille att uteo sirakilda
|militära

.

representanter för vart och
(е. ат де skandinavieka linderne, ocb

P. har därfôr och därjämte i
пррагаatt bereda marken för de her-
rar, som en ging Komma att intaga
desea platser. Senast om ett per mó.
nader torde dock denna frige vara ord-
nad, och kommissionen kan âter.
vânda till sitt land.
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Ila nógot
zen, men 'den hiller dook redan pl att
[koneolidera sig pă ett hôgst tillfreds-|
|ställande

.

sätt.

-

Egentligen bestär den
av fem olika grupper; fOrst ock rimst
\" de polska delarna ay de förntva-|
vande österrikieka, ryska och tyeka ar-|
|m@erna, i etyrka och betydeles kom-
mande i nu namnd ordning.  Dirtill
{komma do under Kriget bildade s. k.
polska legionerna, bestäende av wheel-
---

kunna tinks elz en sidan férening av
Grona Lund i stor stil och mueikkul-
tur! Aldrig, Därtill är vär Надія;
nog оНка den daneke
heten.

C. в. X.

див-пн.

tande polacker, och den i Frankrike aw,
polska frivilliga bildade are
mén, som under kinds omständigheter

till det befriade fosters
landet. i

Sina eväraste prov Bar don peielin
armen haft st best after det eguemt-
liga krigsslutet, men den har bestâtă
dem med glans, vilket bist beviees aw
den

-

framgângerika kampen mot bei-
sjevikerna i bide Seter och söder med
det resultat att f. n. oj en ende ridi
soldat trampar polek mark. Aven weet
emot icko bolsjerikieka grannstatee
har Polen vetat upprätthélla sin. pres:

Om det berfittizade eller aberătăl
gade i stridighotorna med
vill generalen

.

icke uttala sig. Hum
betonar att han icke âr allee
diplomat, uten endast krigare, och
han eisom sidan endast har att folii
sin regerings order. Men den nuves
rande polską regoringen- har: tydkigny
bans fulla tillit - för mink
denten Podersyski har kan endast
lorord,

_

och

_

statschofem Pilendettw
namn nämnes med samma vórdnad sos
nationalhjilten Kosciuszko, nar done'
ne i detta sammanbang fires pé tal.
Pileudski Sr nämligen den forato pea
lack efter den stora frihetskampen somi
begävats med titeln eller benămningea
Naczelnik, vilket ingenting annat N&

in Grerhuvudet. Det Zr oelmb
det ende sit, pă vilket Pileudaków
rangetalining inom staten angives.
Den tid general P. tillbragt i

holm Kar han bäste esté
myttja, ioke blott genom att
för on Trămling tillzămgiii
om Sverge, utan Sven genom
studium av befolkningen. Han w
lar ocksi sin glidjc Sver Betta upps
drag, som Tort honom till Srergo, odk

wite
Dies

 


